Bedienungsanleitung: CAT 6 Stecker fiir
geschirmte CAT 6 Netzwerkkabel

Lieferumfang:

« Geschirmtes Steckergehduse
« Fihrungskdammchen

« Knickschutzttlle (grau)

©

1. Knickschutzhiille aufschieben
Zunéchst die Knickschutztille entgegen dem Stecker, also mit
den Rillen zuerst, iber das Kabel schieben.

2. Kabel abisolieren
Mit einer Abisolierzange (Art.-Nr.: 18527) oder Ahnlichem den
Mantel des Kabels um circa 3 cm abisolieren.

3. Abschirmung vorbereiten
Nach dem Abziehen sieht man die Isolierung mit der Folie und
dem Geflecht.

4. Adern einlegen
Die Folie und das Geflecht nach hinten legen und die durch-
sichtige Folie abschneiden.

5. Adern abléngen
Die einzelnen Adern werden nun nach den Belegungsstan-
dards TIA/EIA 568A in das Kimmchen eingefiihrt.

6. Stecker montieren
Das Kéammchen ca. 2 cm vom Kabelmantel vorschieben und
die Innenadern auf der anderen Seite abschneiden.

7. Knickschutz Montieren
Fuhren Sie nun das Kdmmchen mit den aufgelegten Innen-
adern in das Steckergehduse ein.

8. Stecker anpressen
Nun den Stecker mit der Crimpzange (Art.-Nr.: 18510)
anpressen.

9. Knickschutzhiille anbringen
Schieben Sie die Knickschutztiille tiber den gefertigten
Stecker.

10. Funktion priifen

Mit unserem Kabeltester konnen Sie das Kabel auf Durchgang
prifen. Weitere Informationen zum Priifen finden Sie unter:
https://youtu.be/NvXfF-5NgAU

Bruksanvisning: CAT 6-kontakt
for skdrmade CAT 6-natverkskabl

Leveransomfattning:

« Skdrmad kontaktkapa

« Ledningskam

« Knickskyddshylsa (gra)

1. Skjut pa knickskyddshylsan

Skjut forst pa knickskyddshylsan éver kabeln i motsatt riktning
mot kontakten, det vill sdga med sparen forst.

2. Skala av kabeln

Anvand en avskalningstang (art.nr.: 18527) eller liknande
avisolerar du kabelns mantel cirka 3 cm.
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3. Forbered skarmningen
Efter avskalningen syns isoleringen med folien och flatan.

4.Lagginledarna
Lagg folien och fldtan at sidan och klipp av den genomskinliga
folien.

5. Kapa ledningarna
De enskilda ledarna fors nu in i kammen enligt anslutnings-
standarden TIA/EIA 568A.

6. Montera kontakten
Skjut fram kammen ca 2 cm fran kabelmanteln och klipp av de
inre ledningarna pé andra sidan.

7. Montera knickskyddet
For nu in kammen med de palagda inre ledningarna i kontak-
tens holje.

8. Pressa fast kontakten
Pressa nu fast kontakten med presstangen (art.nr.: 18510).

9. Satt pa knickskyddshylsan
Skjut pa knickskyddshylsan éver den fardiga kontakten.

10. Kontrollera funktionen

Med var kabeltestare kan du kontrollera att kabeln har konti-
nuitet. Mer information om kontrollen hittar du under: https://
youtu.be/NvXfF-5NgAU

MADE IN CHINA

Mode d‘emploi: Connecteur CAT 6 pour
cables réseau CAT 6 blindés

Contenu de la livraison :

« Boitier de connecteur blindé

« Peigne de guidage

+ Manchon anti-pliure (gris)
1. Enfiler la gaine anti-pliure
Commencez par enfiler la gaine anti-pliure sur le cable, dans
le sens opposé a la fiche, c’est-a-dire avec les rainures en
premier.
2. Dénuder le cable
A l'aide d'une pince a dénuder (réf. : 18527) ou un outil similai-
re, dénudez la gaine du céble sur environ 3 cm.

3. Préparer le blindage
Une fois la gaine retirée, on apercoit I'isolation avec la feuille
et la tresse.

4. Insérer les conducteurs
Repoussez la feuille daluminium et la tresse vers |'arriére, puis
coupez la feuille transparente.

5. Couper les fils a la bonne longueur
Les différents fils sont ensuite insérés dans le peigne confor-
mément aux normes de cablage TIA/EIA 568A.

6. Monter la fiche

Faites glisser le peigne d'environ 2 cm vers l'extérieur par
rapport a la gaine du cable et coupez les conducteurs internes
de l'autre coté.

7. Mise en place de la protection anti-pliage
Insérez ensuite le peigne avec les fils internes en place dans le
boitier du connecteur.

8. Sertir le connecteur
Sertissez ensuite la fiche a l'aide de la pince a sertir (réf. :
18510).

9. Mise en place de la gaine anti-pliure
Enfilez la gaine anti-pliage sur le connecteur ainsi assemblé.

10. Vérification du bon fonctionnement

Vous pouvez vérifier la continuité du cable a |aide de notre
testeur de cables. Pour plus d‘informations sur les tests, con-
sultez : https://youtu.be/NvXfF-5NgAU

Navod k pouziti: Konektor CAT 6
pro stinéné sitové kabely CAT 6

Obsah baleni:
« Stinény kryt konektoru
« Vodici hieben
+ Ochrannd manzeta proti ohybu (Sedd)
1. Nasuiite ochrannou manzetu proti ohybu
Nejprve nasurite ochrannou manzetu proti konektoru, tedy
drazkami napfed, na kabel.
2. Odizolujte kabel
Pomoci odizolovacich klesti (¢. vyrobku: 18527) nebo podobnym
nastrojem odizolujte plast kabelu v délce pfiblizné 3 cm.
3. Pfipravte stinéni
Po odstranéni plasté uvidite izolaci s folii a opletem.

4.Vlozeni vodi¢t
Félii a oplet odlozte dozadu a prihlednou félii odstfihnéte.

5. Zkraceni vodi¢t
Jednotlivé vodice se nyni podle standard( zapojeni TIA/EIA
568A zasunou do hiebenu.

6. Montaz konektoru
Posunte rozbocovac asi 2 cm od plasté kabelu a na druhé
strané odfiznéte vnitini vodice.

7. Montaz ochrany proti ohnuti

Nyni zasunite hieben s pfipojenymi vnitinimi vodici do pouz-
dra konektoru.

8. Stlaceni konektoru

Nyni konektor pfitlacte pomoci krimpovaci klesté (¢. vyrobku:
18510).

9. Nasazeni ochranného navleku
Nasurite ochrannou manzetu proti ohybu na hotovou
zastrcku.

10. Zkontrolujte funkénost

Pomoci naseho testeru kabel(i miZete zkontrolovat
prachodnost kabelu. Dalsi informace o testovani najdete na:
https://youtu.be/NvXfF-5NgAU
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Gebruiksaanwijzing: CAT 6-stekker voor
afgeschermde CAT 6-netwerkkabels

Leveringsomvang:
« Afgeschermde stekkerbehuizing
+ Geleidingskam
« Knikbeschermingshuls (grijs)
1. Schuif de knikbeschermhoes erop
Schuif eerst de knikbeschermhoes in de richting van de stek-
ker, dus met de groeven voorop, over de kabel.
2. Strip de kabel

Strip met een strip tang (art.nr.: 18527) of iets dergelijks de
mantel van de kabel ongeveer 3 cm strippen.

3. Afscherming voorbereiden
Na het strippen zie je de isolatie met de folie en de vlecht.

4. Aders plaatsen
Leg de folie en het vlechtwerk naar achteren en knip de
doorzichtige folie af.

5. Aders op lengte knippen
De afzonderlijke aders worden nu volgens de TIA/EIA 568A-
normen in het kammetje gestoken.

6. De stekker monteren
Schuif het kammetje ongeveer 2 cm uit de kabelmantel en
knip de binnenste aders aan de andere kant af.

7. Knikbescherming monteren
Steek nu de kam met de aangebrachte binnenaders in de
stekkerbehuizing.

8. De stekker vastklemmen
Druk de stekker nu vast met de krimptang (art.nr.: 18510).

9. Knikbeschermhoes aanbrengen
Schuif de knikbeschermingshuls over de gemonteerde
stekker.

10. Controleer de werking

Met onze kabeltester kunt u de kabel op doorloop controle-
ren. Meer informatie over het testen vindt u onder: https://
youtu.be/NvXfF-5NgAU

Instrukcja obstugi: Ztacze CAT 6
do ekranowanych kabli sieciowych CAT 6

Zakres dostawy:
« Ekranowana obudowa wtyku

+ Grzebien prowadzacy

« Ostona przeciwzagigeciowa (szara)
1. Nasunac ostone zabezpieczajacq przed zagieciem
Najpierw nasung¢ ostone zabezpieczajaca przed zagieciem
na kabel, kierujac ja w strone przeciwna do wtyczki, czyli
rowkami do przodu.
2. Odizolowac kabel
Za pomocg szczypiec do odizolowywania (nr kat.: 18527) lub

podobnym narzedziem zdja¢ izolacje z okoto 3 cm dtugosci
kabla.

3. Przygotowanie ekranu

Po zdjeciu izolacji widac izolacje z folig i oplotem.

4. Whozyc zyty

Odchyl folie i oplot do tytu, a nastepnie odetnij przezroczystg
folie.

5. Przyciecie zyt

Poszczegolne zyly nalezy teraz wprowadzi¢ do grzebienia
zgodnie ze standardami okablowania TIA/EIA 568A.

6. Montaz wtyczki
Przesun grzebien o okoto 2 cm w kierunku powtoki kabla i
odetnij zyty wewnetrzne po drugiej stronie.

7. Zamontowanie zabezpieczenia przed zagieciem
Nastepnie nalezy wprowadzi¢ grzebien z zamocowanymi
zytami wewnetrznymi do obudowy wtyczki.

8. Zacisniecie wtyku

Nastepnie zacisnij wtyczke za pomocg zaciskarki (nr art.:
18510).

9. Zalozenie ostony zabezpieczajacej przed zagieciem
Nasun ostone zabezpieczajaca przed zagieciem na gotowe
zlycze.

10. Sprawdzenie dziatania

Za pomocg haszego testera kabli mozna sprawdzi¢ ciggtos¢
przewodu. Wiecej informacji na temat testowania mozna
znalez¢ pod adresem: https://youtu.be/NvXfF-5NgAU




Manual de utilizare: Conector CAT 6
pentru cabluri de retea CAT 6 ecranate

Continutul pachetului:

- Carcasa ecranata pentru conector

«Sina de ghidare

« Manson de protectie impotriva indoirii (gri)

1. impingeti mansonul de protectie impotriva indoi
Mai intai, glisati mansonul de protectie impotriva indoirii
peste cablu, in directia opusa conectorului, adica cu canelurile
in fata.

2. Dezizolati cablul

Cu ajutorul unui cleste de dezizolare (nr. art.: 18527) sau un
instrument similar, dezizolati invelisul cablului pe o lungime
de aproximativ 3 cm.

3. Pregatiti ecranarea
Dupd indepartarea invelisului, se vede izolatia cu folia si
impletitura.

4. Introducerea firelor
Dati folia si impletitura la o parte si taiati folia transparenta.

5. Taierea firelor la lungime
Fiecare fir este introdus acum in pieptene conform standard-
elor de alocare TIA/EIA 568A.

6. Montarea conectorului
Impingeti conectorul cu aproximativ 2 cm in fata fata de
invelisul cablului si téiati firele interioare de pe cealaltd parte.

7. Montarea protectiei impotriva indoirii
Introduceti acum pieptenele cu firele interioare asezate in
carcasa conectorului.

8. Presarea conectorului
Acum, fixati conectorul cu ajutorul clestelui de sertizare (nr.
art.: 18510).

9. Montarea mansonului de protectie impotriva indoirii
Glisati mansonul de protectie impotriva indoirii peste conec-
torul asamblat.

10. Verificati functionarea

Cu ajutorul testerului nostru de cabluri puteti verifica continui-
tatea cablului. Pentru mai multe informatii privind verificarea,
consultati:https://youtu.be/NvXfF-5NgAU

@ Entsorgungshinweise:

Elektrische und elektronische Gerate durfen nach der europdischen
WEEE Richtlinie nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Deren Be-
standteile miissen getrennt der Wiederverwertung oder Entsorgung zu-
gefiihrt werden, weil giftige und geféhrliche Bestandteile bei unsachge-
méBer Entsorgung die Umwelt nachhaltig schadigen konnen. Sie sind als
Verbraucher nach dem Elektrogesetz (ElektroG) verpflichtet, elektrische
und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den Hersteller,
die Verkaufsstelle oder an dafiir eingerichtete, 6ffentliche Sammelstellen
kostenlos zurtickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landes-
recht. Das Symbol auf dem Produkt, der Betriebsanleitung oder/und der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit dieser Art der Stoff-
trennung, Verwertung und Entsorgung von Altgeréten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

WEEE Richtlinie: 2012/19/EU - WEEE Nr.: DE 51697110

®Conseils pour I‘élimination:

Selon la directive européenne DEEE, les appareils électriques et électroni-
ques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Leurs compo-
sants doivent étre recyclés ou éliminés séparément, car les composants
toxiques et dangereux peuvent nuire durablement a I'environnement
s'ils ne sont pas éliminés correctement. En tant que consommateur, tu
es tenu, en vertu de la loi sur les appareils électriques (ElektroG), de re-
tourner gratuitement les appareils électriques et électroniques en fin de
vie au fabricant, au point de vente ou a un point de collecte public prévu
a cet effet. Les détails sont réglés par la législation nationale respective.
Le symbole sur le produit, le mode d’emploi ou/et I'emballage indique
ces dispositions. En triant, recyclant et éliminant les appareils usagés de
cette maniére, tu apportes une contribution importante a la protection
de notre environnement.

Directive WEEE: 2012/19/UE - N° WEEE: DE 51697110

@ Verwijderingsinstructies:

Volgens de Europese WEEE-richtlijn mogen elektrische en elektronische
apparaten niet bij het huishoudelijk afval worden weggegooid. De on-
derdelen ervan moeten worden gerecycled of gescheiden worden afge-
voerd, omdat giftige en gevaarlijke onderdelen bij onjuiste verwijdering
blijvende schade aan het milieu kunnen toebrengen. Als consument ben
je volgens de wet op elektrische en elektronische apparatuur (ElektroG)
verplicht elektrische en elektronische apparatuur aan het einde van de
levensduur gratis in te leveren bij de fabrikant, het verkooppunt of bij
openbare inzamelpunten die voor dit doel zijn ingericht. De details wor-
den geregeld door de respectieve nationale wetgeving. Het symbool
op het product, de gebruiksaanwijzing en/of de verpakking geeft deze
voorschriften aan. Door oude apparaten op deze manier te scheiden, te
recyclen en weg te gooien, lever je een belangrijke bijdrage aan de be-
scherming van ons milieu. CE-verklaring van overeenstemming
Directive WEEE: 2012/19/UE - N° WEEE: DE 51697110
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Navod na pouzitie: Konektor CAT 6
pre tienené sietové kable CAT 6

Obsah balenia:
@ . Stienené puzdro konektora

+Vodiaci hreben

+ Ochranna manzeta proti ohybu (siva)
1. Nasuiite ochranni manzetu proti ohnutiu
Najskor nasurite ochrannt manzetu proti konektoru, t. j.
drazkami dopredu, na kébel.
2. Odizolujte kabel
Pomocou odizolovacich kliesti (¢. vyrobku: 18527) alebo
podobnym nastrojom odizolujte plast kabla v dizke priblizne
3cm.

3. Pripravte si tienenie
Po odstraneni plasta uvidite izolaciu s féliou a opletenim.

4.Vlozenie zil
Féliu a opletenie odloZte dozadu a priehladnu foliu odstrih-
nite.

5. Skratenie vodi¢ov
Jednotlivé vodice sa teraz vlozia do rozdelovaca podla stan-
dardov zapojenia TIA/EIA 568A.

6. Montaz konektora
Posunte rozbocovac priblizne 2 cm od plasta kabla a na druhej
strane odrezte vnutorné vodice.

7. Montaz ochrany proti ohnutiu
Teraz vlozte hreben s pripojenymi vnitornymi vodi¢mi do
puzdra konektora.

8. Stlacenie konektora
Teraz konektor stlacte pomocou lisovacich kliesti (¢. vyrobku:
18510).

9. Nasadte ochranny navlek proti ohnutiu
Nasurite ochrannu manzetu proti ohnutiu na hotovu zastrcku.

10. Skontrolujte funkénost

Pomocou nasho testeru kdblov mozete skontrolovat
priechodnost kabla. Dalsie informacie o kontrole najdete na:
https://youtu.be/NvXfF-5NgAU

@ Avfallshantering:

Enligt den europeiska WEEE-direktivet far elektriska och elektroniska ap-
parater inte kastas i hushallsavfallet. Deras komponenter maste sorteras
separat for atervinning eller avfallshantering, eftersom giftiga och farliga
komponenter kan skada miljon pa lang sikt om de hanteras pa fel satt.
Som konsument ar du enligt el- och elektroniklagen (ElektroG) skyldig
att aterlamna elektriska och elektroniska apparater som nétt slutet av
sin livslangd till tillverkaren, forsaljningsstallet eller till sérskilda offent-
liga insamlingsstéllen utan kostnad. Detaljerna regleras av respektive
lands lagstiftning. Symbolen pé& produkten, bruksanvisningen och/eller
forpackningen hanvisar till dessa bestimmelser. Genom denna typ av
materialseparering, atervinning och avfallshantering av gamla apparater
bidrar du pa ett viktigt satt till att skydda var miljo.

WEEE-direktiv: 2012/19/EU - WEEE-nr: DE 51697110

@ Pokyny k likvidaci:

Podle evropské smérnice WEEE nesmi byt elektricka a elektronicka
zafizeni likvidovana spole¢né s domovnim odpadem. Jejich soucasti
musi byt recyklovany nebo likvidovany oddélené, protoze toxické a
nebezpecné soucasti mohou pfi nespravné likvidaci zpUsobit trvalé
poskozeni zivotniho prostiedi. Jako spottebitelé jste podle zakona o
elektrickych a elektronickych zafizenich (ElektroG) povinni po skonceni
Zivotnosti bezplatné odevzdat elektrické a elektronické zafizeni vyrob-
ci, v misté prodeje nebo na vefejnych sbérnych mistech zfizenych k to-
muto Ucelu. Podrobnosti upravuje pfislusny narodni zékon. Symbol na
vyrobku, v ndvodu k obsluze a/nebo na obalu tyto predpisy uvédi. Timto
tiidénim, recyklaci a likvidaci starych spotiebic vyznamné pfispivate k
ochrané naseho Zivotniho prostiedi.

Smérnice WEEE: 2012/19/EU - Cislo WEEE: DE 51697110

@ Pokyny na likvidaciu:

Podla eurépskej smernice WEEE sa elektrické a elektronické zariadenia
nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ich komponenty sa mu-
sia recyklovat alebo likvidovat oddelene, pretoze toxické a nebezpecné
komponenty mézu pri nespravnej likvidacii sposobit trvalé poskodenie
Zivotného prostredia. Ako spotrebitel ste podla zakona o elektrickych a
elektronickych zariadeniach (ElektroG) povinny po skonceni Zivotnosti
bezplatne odovzdat elektrické a elektronické zariadenia vyrobcovi, na
mieste predaja alebo na verejnych zbernych miestach zriadenych na
tento Ucel. Podrobnosti upravuje prislusny vnutrostatny zékon. Tieto
predpisy su uvedené na vyrobku, v ndvode na obsluhu a/alebo na oba-
le. Takymto separovanim, recyklaciou a likvidaciou starych spotrebicov
vyznamne prispievate k ochrane nasho zivotného prostredia.

Smernica WEEE: 2012/19/EU - WEEE-nr: DE 51697110

Wskazéwki dotyczace utylizacji:

Zgodnie z europejska dyrektywa WEEE urzadzenia elektryczne i elek-

X CE
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YnyrcrBo 3a Kopuwherbe: CAT 6 KoHeKTOp3a
oknonHe CAT 6 mpeXxHe KabnoBe

Cappxaj:
@ « Kyhnwre 3awrtnheHor koHekTopa

+ Bopgehu uewamn

+ HacnoH 3a 3awTuty op nperv6a (cnem)
1. HaByyuTe pyKas 3a 3alUTUTY Of caBMjatba
MpBO HaBUCUTE 3aLITUTHN PyKaB NPOTVB CaBWjatba Ha Kabn,
y CMepy Ofi KOHEKTOPA, OfHOCHO TaKo fja »ne6osu byay
OKpeHyTH Hanpep,.
2. Ouncrute Kabn

Kopuctehu ctpunep 3a xuue (apt. 6p.: 18527) unu cnnyHo,
ofiMOTajTe oKnon Kabna 3a oko 3 Lm.

3. MpunpemuTe 3aWITUTHU CNOj
Kapa ce omoTaHak yknoHu, Bugehete nsonauujy ca onvjom u
NCNIETEHUM eKPaHOM.

4. Y6auuTe xuue

YByumuTe $Gonujy 1 nneTeHy WTUTHWUK yHa3az v oaceuuTe
nposuaHy donujy.

5. UceuyuTe xuue Ha ogroapajyhy ayxuny

MojeanHauHn Kabnosw ce capa yballyjy y KOHEKTOp y cknagy
ca cTaHfapavma nuH-ayTta TIA/EIA 568A.

6. Yrpaatba NnpuK/byyKka
Y6aLuTe KOHEKTOP OTNPUAKKE 2 LM N3BaH OK/loMna Kabna u
ofceLMTe YHyTpallbe XuLle ca Apyre cTpaHe.

7.Yrpapma 3awTtuTe of npern6a
Capia y6auuTe KOHeKTOp ca NpuYBpLWheHNM YHY TpaLllhbum
Xuuama y Kyhuiute nprkrbyyka.

8. Kpmnupajre KoHeKkTOp
Capia 3aKpuTe KOHeKTop nomohy KneLuTa 3a Kpuerbe (apT.
6p.: 18510).

9. MoHTaXa 3alTUTHE HaB/laKe NPOTUB caBMjatba
HaByuuTe pyKas 3a 3alITWTY OA CaBUjatba MPEKO CacTaB/beHOr
KOHeKTopa.

10. MposepuTe ga nu pagn

MoxeTe KOPUCTWTU Hall TecTep KabnoBa Aa NposepuTe
KOHTUHYMTeT Kabna. 3a BuLe HdopmaLvja o TeCTpatby
nornegajte: https://youtu.be/NvXfF-5NgAU

troniczne nie moga by¢ wyrzucane wraz z odpadami komunalnymi.
Ich komponenty muszg by¢ poddane recyklingowi lub utylizowane
oddzielnie, poniewaz toksyczne i niebezpieczne sktadniki moga trwale
szkodzi¢ srodowisku, jesli nie zostana odpowiednio zutylizowane. Jako
konsument jestes zobowigzany zgodnie z ustawg o urzadzeniach elek-
trycznych (ElektroG) do bezptatnego zwrotu zuzytych urzadzen elektryc-
znych i elektronicznych do producenta, punktu sprzedazy lub public-
znego punktu zbioérki przeznaczonego do tego celu. Szczegoty reguluja
odpowiednie przepisy krajowe. Symbol na produkcie, instrukgji obstugi i/
lub opakowaniu wskazuje na te przepisy. Sortujac, poddajac recyklingo-
wi i utylizujac zuzyte urzadzenia w ten sposdb, wnosisz istotny wktad w
ochrone naszego srodowiska.

Dyrektywa WEEE: 2012/19/UE - Nr. WEEE: DE 51697110

Instructiuni de eliminare:

Conform Directivei europene WEEE, aparatele electrice si electronice
nu trebuie eliminate impreunad cu deseurile menajere. Componente-
le acestora trebuie separate pentru reciclare sau eliminare, deoarece
componentele toxice si periculoase pot dauna mediului inconjurator in
mod durabil daca sunt eliminate in mod necorespunzator. in calitate de
consumator, in conformitate cu Legea privind echipamentele electrice si
electronice (ElektroG), sunteti obligat s returnati gratuit echipamente-
le electrice si electronice la sfarsitul duratei lor de viata producatorului,
punctului de vanzare sau punctelor de colectare publice special ame-
najate. Detaliile sunt reglementate de legislatia nationald respectiva.
Simbolul de pe produs, din manualul de utilizare si/sau de pe ambalaj
indica aceste dispozitii. Prin acest tip de separare a materialelor, reciclare
si eliminare a echipamentelor uzate, contribuiti in mod semnificativ la
protejarea mediului inconjurator.

Directiva WEEE: 2012/19/UE - Nr. WEEE: DE 51697110

YnyrcTBa 3a ognarate:

Y cknapy ca eBpOMNCKoM [MpeKTMBOM O OTnagy Of €eneKTpuuHe un
enekTpoHcke onpeme (WEEE), enekTpruHa 1 enekTpoHcka onpema He
CMe ce opnaraT ca KOMyHanHUM OTnajgom. tbeHe KomnoHeHTe mopajy
6UTU peurKNnpaHe UK OfJfiIoXKeHe OABOjEHO, jep TOKCMYHE 1 omnacHe
KOMMOHEHTe MOry 1U3a3BaTu TPajHy LITETY MO KMBOTHY CPeAVHY aKko ce
He ofioxe Ha ofroBapajyhu HaumH. Kao notpoluay, o6aBesHu cTe npema
3aKoHy O eneKkTpu4HoOj 1 enekTpoHckoj onpemu (ElektroG) aa Ha Kpajy
CBOT KOPVCHOT BeKa TPajHO BPaTUTe e/1IeKTPUYUHY U eNIEKTPOHCKY Onpemy
npowv3sohayy, NPoAajHOM MeCTy WM jaBHOj Tauku 3a NPUKynsbarbe
HamereHOj 3a Ty CBpXy. [leTaibu Cy perynuncaHu oprosapajyhum
HaUMOHanHUM 3akoHofaBcTBoM. CumbBon Ha npoussogy, YnyTcTBO 3a
ynotpeby w/unu ambanaxa ykasyjy Ha ose oapenb6e. CopTupatrbem,
peunknmparbem 1 opnaratbem KopuwheHux ypehaja Ha 0Baj HauuH,
[lajeTe 3HayajaH JONPUHOC 3aLUTUTY Hallle XMBOTHe cpeauHe. [lupekTnea
0 oTnajly enekTpuyHe 1 efekKTpoHCKe onpeme
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